E. BENEDEK.

Tragedia Bazylego Tacharowa.

(idy Buazyli Zacharow  otworzyl  liste
francuskiceo daru narodoweso dla umorze-
nia dhuzow paistwowyeh i ostabilizacii wa-
Juty powazng suma miljona frankow —
wérad wromkich wyrazow wdziecznodel i
wznania dla jexo chvwatelskieso stanowi-
ska rozlezaty sie w clenin krzakow kwit-
nacero bzu winskicgo w  salach  palacn
Bourbondw i z pomiedzy pekiw lholender-
skich tulipandw w ministerstwie spraw zia-
wranicznych na Quai d° Orsay  ciche dy-
skretne poszepty o e centime du franc®.

To wtajemniczeni dzielili sie miedzy so-
by ironicznemi wwagami, ze Buazyll Zacha-
row droga filantropiina  zwraca znikoma
zaledwie czastke tych milienow, ktoére ja-
ko londynski dostawca broni Riff-Kabylom
na Francii zarobif,

Kin to jest Bazyli Zacharow? Dlacze-
oo nie jeden z nas po raz pierwszy sty-
szy jezo nazwisko? Czemu milczy o nim
Morus — to wyczerpujace dzielo o magna-
tach powoiennych?

Bazvli Zacharow jest dzi§ najbogat-
szvin czlowiekiem na kuli ziemskiei, Jego
fortuna przerasta wielkie niemieckie kon-
cerny przemyslowe i wspéfzawodniczy z
miljiardami dolaréw rockfellerowskiej dy-
nastii.  Samotny ten starzec, ktéry w cia-
e 40 lat z zebraka niemal wyrosh wlasna
mnca na finansowego potentata, niema
spadkobiercow. Waznosi sie jako giganty-
czny ponury obelisk gloszacy zdumionemu
Swiatu potege zelaznej woli ludzkiej, a...
zarazem granice, jakie obojetne i okrutne
fatum zakre$la napoleonnm $wiata, twarde
i mocne prety klatki, o ktére krwawi sig
daremnie ich bezsilna piesc.

Jak Ulisses z Itaki Bazyli Zacharow u-
rodzil sie ma jednei z wysp archipelagu
ereckiego i na podobiefistwo dzisiejszej u-
licznei miodziezy greckiej wiladaiac 10 je-
zyvkami zarabial na swe utrzymanie jako
przewodnik { przyvegodny tlumacz w Ate-
nach.

Przyiechal w owym czasie do Aten
przedstawiciel Domu Handlowego Bicker-
sa, wszechéwiatowej slawy  londyviskiezo
macazyinu broni.  Polecono mu jako thu-
macza Zacharowa. Chlopiec przypad! do
custu Anglikowi i otrzymat niebywale wy-
sokie wynagrodzenie w sumie pieciu fun-
tow szterlingow tvgodniowo.

Po trzech miesiacach pobytu w Ate-
nach i pomyé$inem zalatwieniu intereséw —
przedstawiciel firmy Bickersa przed opu-
szczeniem QGrecji wreczywszy swemu thi-
maczowi wysokocyfrowy czek, naméwil
o, by sie zaopatrzyl w niezbedne ,trous-
seau” i podaZzy! za nim do Londynu, obie-
cujac mu wyrobié¢ miejsce w wszech§wiato-
wej firmie,

W zwyklej spraw ludzkich kolei Bazyli
Zacharow objawszy . w . firmie Bickersa
skromny urzad podrzednego subjekta, dzie-
ki swej zreczmodci, ukltadno$ci, kupieckie-
mu zmysltowi, doszedlby prawdopodobnie

‘tranzakcje na sume jedinego

do jednezo whitniejszych stanowisk i
wtknal na niem az do $mierci. Alisci wsze-
Jdobviski Amor wtargnual figlarnie w ju-
irzenke karjery Zacharowa i pokrzyzowal
t¢ niewybredne plany mlodego Greka 1 je-
v angielskiego protektora.

Wyswiezony podiug ostatuie] 1 najwy-
kwintniejszei mody  Zacharow wsiadl do
przedziatu 1-¢j klasy paryskicgo ekspressi.
Los cheial, aby tymze ekspressem i w tym
sumym przedziale zdazala do Paryia wraz
ze swa dama do towarzystwa pewna 17-to
letnia arystokratka hiszpanska, od roku zo-
na ksiecia X.

Zacharow naturalnie zatrzymal si¢ w
Paryiu i przeptynal kanal La Manche do-
piero po odjeidzie ksiezmej do Madrydu.
Mtodei parze udalo sig pomdwi¢ bez Swiad-
kow. Oboje rozumieli az nadto dobrze, Ze
hiszpanska katolicka ksiezna nie moze na-
wet marzyé o rozwodzie, a miody Grek
musiatby chyvba  zdoby¢ niewiarogodnie
wielki majatek nimby mu wolno bylo sieg-
naé po jej reke.

Nie wiadomo do jakich wynurzei do-
szlo miedzy zakochanymi, do$¢, ze w tych
okolicznosciach zdecydowana zostala bez-
apelacyinie podréz Zacharowa do Hiszpa-
nji.

Przybywszy do Londynu miody Bazyli
wydal ostatnie drachmy na godne przed-
stawienie sie dyrektorowi domu  handlo-
wego Bickersa.

Odméwil przyiecia faskawie -ofiarowa-
nej mu posady, jako zbyt podrzednej. Wy-
stapil natomiast z propozycia wydelego-
wania go za skromna prowizia do Madry-
du dla uktadéw o dostawe broni pod wa-
runkiem bezzwlocznezo otrzymania jednej z
posad dyrektorskich u Bickersa jezeli mu
sie uda w ciagu trzech miesiecy zawrzed
miljona fun-
tow szterlingdw.

Odwaga nieznajomego $mialka tak za-
imponowala angielskim fabrykantom, ze
bez wahania podpisali iscie fantastyczny
kontrakt z Bazylim Zacharowem.

Po 2-ch miesiacach Grek wrdcil do
Londynu z obstalunkiem na dwa miljony
funtow szterlingéw  (ksiezna  miata sto-
sunki w sferach padstwowych?).

Od tej chwili Bazyli Zacharow staje sie
wszechéwiatowym agentem  bromi.  Sie¢
jego obstalunkéw obejmuje wszystkie kra-
jc. Dzieki swemu zdumicwajacemu zmy-
stowi kupieckiemu, zdolnodciom dyploma-
tyeznym, glebokie] znajomoSci duszy ludz-
kiej robi gigantyezne interesy jeden za
drugim.

0O nim lord Beaverbrock mowi:

.Losy narodéw — to pilki sportowe w
rekach tego szczegdlnego czlowieka; brze-
mienne w skutki posuniecia rzadow, ruchy
wielkich armii, to handlowe kombinacie w
orze Zacharowa. Poprzez chmury wojen-
ne ten czlowiek hez serca, ten ponury ta-
jemniczy wladca wyciaga potezne ramio-
na nad drgajaca w konwulsjach namietno-
$ei Europa®.

Nikt w owe czasy nie wiedzial, ze ,ta-
jemniczy -czlowiek bez serca,-pchajac na-
rody do bratobdjczej walki dla zdobycla
swych olbrzymich obstalunkéw broni, —
dziatal stale pod impulsem goracego uczi-
cia dla swej hiszpanskiej bogdanki!

Na wiosne 1924 r. ksiezna owdowiala.
Osiwialy Bazyli Zacharow mogl wreszeie
swa 57-letnia ukochana, dla ktdrej w ciagu
40 letnich zmagan stanal u najwyZzszego
szezytu molochowej potegi, poprowadzié
do oltarza.

Nalezy przypuszczaé, ze nadludzkim
wysitkiem zdobyte szczeScie, siegalo nie-
przecietnych wyzyn tembardziej, Ze frwa-
to zaledwie 16 miesiecy.

Opowiadaja, jakoby Bazyli Zacharow,
odprowadzajac z rozwianym siwym wio-
sem i blednym wzrokiem swa zone na miej-
sce wiecznego spoczynku, po raz pierwszy
w_zyciu zdradzil przed tlumem, Ze ma w

_piersi zwykte, ludzkie, stabe serce.

Tium. z niem.
Jot-Saw.

Przysposobienie wojskowe ,Sokola* w Konstantynowie.

Cwiczenia w ostrem strzelaniu pod fachowem okiem wyzszego‘
oficera woijsk polskich,

Redaktor: Klemens Orchulski,

Odbito w drukarni: +Kurjera LOdeIezo“.'.
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Teatralja. | :
Premiery w balecie. — Zle sie, dzieje. —
Wystawa = teatralna - w Nowym Jorku .—
- sMorderstwo®. ‘ :
W Operze warszawskiej wystawiono

niedawno dwa nowoczesne, wielce ' intere-

sujace dziela baletowe: ,;Daphnis i Chloe*:

Ravela i slynnego ,Pietruszke” Strawli-
skiego. Muzyka. sielanki pasterskiej Rave-
la, odznaczajaca sie perfekejq formy i bo-
gactwem orkiestralnych barw, zrodzona jest
z natchnien | zasad szkoly impresjonistycz-
nej, i — byé moze — dlatego wlasnie mie-
zupetnie trafia do przekonania szerszej pu-
blicznodei.  “Zato dla. wyksztalconego mu-
zykalnie ucha balet Ravela, ‘pomimo  ubo-
g0§¢ swego teksty, stanowi¢ bedzie zawsze
przekonujacy dowdd ‘talentu . znakomitego
francuskiego kompozytora.. Jedna z cicka-
wych inowacyi Ravela Jjest wprowadze-
nie glosow ludzkich do - partytury orkie-
strowej. o

Strawifiskij, jak wiadomo, jest dzi§ naj-
popularniejszym bodal ze wspblczesnych
kompozytoréw rosyjskich. Jest to talent
wielce samorodny , nawskro§ oryginalny,
powiedzie¢ mozna nawet — groteskowy.
W muzyce Strawifiskiego; wirtuoza polifo-
nji, przewila sie 1 pulsuje — nowoczesnogé.
Oto, co méwi o Strawifiskim krytyka: ,Bar-
wy (tej) muzyki sa ol$niewaiace, rozmach

jel jest porywajacy. Strawinskii jest nie-’

zréwnanym mistrzem pirotechniki
mentacyjnei...

Niezaleznie od tych, podkre$lanych o-
golnie waloréw muzycznych, réwnies te-
mat i uktad sceniczny ,Pietruszki“, pomy-
Slame sa bardzo nieprzecietnie, Uplasowa-
nie akeji gdzie§ na pograniczu $wiata itu-
zit 1 4. zw. rzeczywistosel stwarza wokol
dziela Strawifiskiego jakgdyby atmosiere
tajemniczosel 1 zagadkowosci, potegujac je-
szcze 'wrazenie niesamowitej jego muzyiki.

instru-

Uezestnicy wolewédzkiego zjazdu Zwiazku Kélek Rolnicaych w Lodzi
przy stole obrad w dnin 9 b, m

Wykonanie kompozycyi Ravela i Sira-
winskiego w Operze warszawskie] stalo na
prwaznym  poziomie. Pp.:  Szaoledwus,
Seymafiska, Kuryllo godnie diwigali oie-
zar 1ol tytutowych w prezentowanvoh w
Warszawie po oz plerwszy omawisnyeh
dzietach baletowyvch.

“Prezesilenic 'w” teatrach pomorskish zz-
inicjowane ustapieniem dyr. Bendy, nie Wi
chodzi, jak dotychezas, ze stadium zaognie-
nia i niepewno$ci. Coraz dochodza wieée'
o nowych rozlamach i secesjach wiréd kii-
ku zespoléw teatralnych, na ktdre rozpadia
si¢ szeroko ongi pomyslana impreza pomor-
ska. Ostatnio np. zrezygnowal ze stanow;-
ska p. J. Krokowski, dyrektor teatru byd-
gewskiego, a wraz z nim ustapito grono ak-
tordw i aktorek. Powodem tego kroku by-

ly, jak nas informuja, nieporozumienia w

—_—2 —

tonie zespolu, wynikajwee na tle cigzkich
warunkow materjalnych teatru bydgoskic-
g0, Kierownictwo teatru objal narazic p.
WI. Kosifski; fermenty wewnetrzne trwa-
in jednak nadal, a «~r~";Niuu‘1cy miejsecowi
podnosza glowe i staraja sie juz pudobno o
teatr dla siebie...

W Nowym Jorku otwarto w b, m. wy-
stawe teatralng, zorganizowang przez pio-
nierdw nowatorstwa scemnicznego pp. Jane
Heap i Fryd. Kieslera, O Kieslerze pisa-
lismy w swoim czasic 2 okazii wystawy
wicdefiskic]. W wystuwie nowojorskiej
bierze udzial 16 narodow, ktore nadestaly
okoto 2000 eksponatéw. Najliczniej bodaj
reprezentowany jest teatr rosyiski, ktéry
posiada na wystawie prace i pomysly prze-
szlo 40 autordw.

Bardzo dobrze przedstawia sig dziat pol

ski, ktéry m. in. zawiera: rysunki Wyspiafi-

skiego, projekty Drabika, Pronaszkdw, St.
Sliwinskiego i Jarockiego. Z teatréw na-
szych sg reprezentowane: Teatr Polski w
Warszawie, Teatr Polski w Poznaniu, naj-
okazalei za§ mlody ale pracowity Teatr ‘i’m.
Bogustawskiego. : o
Artysci francuscy nadeslali przewaznie
fotografie, rysunki, szkice, projekty kostju-
méw baletowyeh i masek, wie'ksz.qéé tych

eksponatow wystawiona byla w r. ub. na

paryskiej wystawie ,,L°‘Art Décoratif*.
Bardzo wiele nowych 'pom_vs_l(')w insce-

nizacyinych daje dzial austrjacki. Mamy tu

‘m in. ciekawy model t. zw. ,,Wuerfelbueh-

a6t

ne%, opracowany oprzez Hansa Fritza. Ca-
e wewhetrzne urzadzenie sceny, wlacza-
jac w to i kulisy, sklada si¢ z ogrommej ilo-

. %ci wiekszych i mniejszych sze§ciandéw, po-

malowanych na rézne kolory; szesciany te
mozna ustawiaé w niezliczona ilo§é kombi-

nacyi. Prof. O. Strand daje model t. zw.
sceny okreznej, gdzie widownia, zbudowana
amfiteatralnie, miedci sie posrodku wielkie-
go  ruchomego pierécienia. Na tym pier-
$cienin ustawiane sa w kolejnosci dekora-
cie i w miare potrzeby przesuwane na sce-
ne za -pomoca specjalnej maszynerii.

W szozuplych ramach naszej tygodnio-
wej kroniki trudno szczegolowo omowil
wystawe  nowojorska,  ktora, zwlaszcza
wérod yankeséw wzbudzila zachwyt 4 zdu-

Z pierwszych wyscigéw kolarskich

w Lodzi.

Uczastnicy wy$cigébw kolarskich urzadzonych przez S, S

., Union w dniu 23 b, m., w Helenowie,
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mienie mad ,wyratinowaniem® kultury tea-
tralnej w Europie.

‘Duza sensacie ‘'w §wiecie rartystycznym
wywolalo wystawiénie w berliiskim ,,Deu-
tsches ‘Theater” ostatniej sztuki Hasencle-
vera p. t. \Morderstwo*. Poruszony w niej
zostal ‘gleboki - problemat - odpowiedzialno-
§ci morainej czlowieka za czyn nie popel-
niony faktycznie, dokonany jednak i prze-
zyty calkowicie ~— w mysli. Chodzi mia-
nowicie o taka ymyslowa" zbrodnie, doko-
nana przez meza na wiarolomnej zonie.
wZbrodniarz", posadzony o morderstwo ,,re
alne, nie przez niego dokonane, oddaje sie
przeciez w rece sprawiedliwodci dla eks-
piacii za wing — tamta.

Ciekawy jest réwniez w sztuce Hasen-
clevera bardzo artystycznie przeprowadzo-
ny paralelizm przezy¢ psychicznych meza
i zony, rozdzielonych osoba trzeciego, a
przeciez zwiazanych niewidzialng nicia mi-
stycznego jakiego§ pokrewieristwa.

Charakterystyczne, Zze w.,,Morderstwie*
zaiznacza sie wyraznie rozbrat Hasencleve-
ra z ekspresjonizmem, ktéry dominowal w
pierwszej fazie tworczodei tego pisarza.
Realizm, satyra i poczucie wagi tloczacych
si¢ do wyobrazni auntorskiei — faktéw —
upomnialy sie o swoje prawa. ’

Delta.

2 Towarzystwa Gimnastycznego ,,Sokdi”,

Grupar zwyciezcéw 2z lekkoatletycznych zawodéw konstanty-
nowskiego gniazda ,Sokcla" o puhar wedrowny m. Konstan-
tynowa, odbytych w poczatku bieigcego miesiaca.

dddadd
‘“-v-“--?‘-‘f"“—--—-""””‘—*

KARTKI LITERACKIE.
Najullochansze miasto’)

Najukochaniszem miastem dla autora to-
mu nowel, pod tym tytulem wydanego, jest
oczywidcie wislana fala pieszczona Warsze

wa. Jej ,plaszcz jest godniejszy od sta-

rych purpur ‘Madrytu, nasiaklych krwia {n-
dow podzwrotnikowych...” . I hymmem po-
chwalnym- na cze$é pieknej, dumnej War-
szawy rozpoczyna p. Czekalski interesujacy
tom swych okruchoéw literackich.

Noweletki w tomie tym zebrane, §wiad-
czg dobrze o kulturze ludzkiej, a pisarskiej
w szezegdlno$ei — autora. - Jest nim czlo-

*} ,,Najukocharisze miasto“ — Eustachy
Czekalski. — Naklad Gebethnera i Wollfa
1926.

wiek, ktory wiele zwiedzil, wiele widzial
i poréwnywal, ktéry Europe zna od Neapo-
In do Scheveningen, od szarei Wisly do
mglistej Tamizy. To globe-trotterstwo p.
Czekalskiego nietylko zaostrzylo w nim
wladciwy kazdemu artys$cie -zmys! obser-
wacji, lecz ponadto — rozpielo szeroko
skrzydla autorskiej fantazii i wyobrazni.

Z dostrzeganych okruchéw i opilkéw rze-

czywistodei potrafi p. Czekalski stworzyé
zgrabna bajke, niezawsze moze gleboka, ale
zwykle. mila i zajmnjaca. Jako$ sobie te

~okruchy ubarwia, ozywia, rozjasnia, piszac

nie o tem gléwnie, co jest, ale raczej o tem,

-co by byé moglo.

Niektore z nowel p. Czekalskiego czy-
nia wrazenie jakgdyby ciekawych -skrétow
i ‘schematdow jakich$ -wiekszyceh artystycz-
nych calosei (np. ,,Porzucone brzoskwinie*)
inne wznosza sie¢ na poziom skonczonosci i

wewnetrznej prawdy, jak np. ,,Odrabane
gatezie Sliwy* (pomimo sztucznego i stabe-
£0 zakoficzenia). Sa zreszta w omawia-
nym zbiorze i rzeczy slabsze, sentymental-
na ,lezka” $wiecace, niezupelnie szozere
i widocznie — ,,robione* (np. , Wigilja nd
Starem Miescie®).

Za wielkie zalety poczytaé nalezy p. Cze
kalskiemu: wyraZzna niecheé do zbyteczne-
g0 gadulstwa oraz widoczng niemniej sta-
ranmno$§é autorska w szlifowaniu drobiazgdw
pod wzgledem literackim.

Dzigki tym walorom, zrozumialym zre-
szta mnajzupelniej u autora, ktéry bynaj-
miniej nie pierwsze dopiero kroki stawia na
godeificu literatury — ,Naukochansze. mia-
sto* czyta sie latwo i przyjemnie, czego 0
kazdej ksiazce "powiedzie¢ nie mozna.

B. D.

Znakomita artystka teatréw. polskich, pf"Stanisfawa“Wysrock‘a

+DAR PORANKA" — kemedja G, Forzano w Teatrze Letnim w War~
szawie, Czarujaca para kochankéw — p, Brydzifiska i p. Rézycki.

~w roli ,Szalonej".

:Druzyay sokole; ktéré braly udzial w-igrzyskach lexkoatletyc h Y i %
epigskach ek yeznyeh w parku Poniatowskiego |
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Mr. Champan, stynny amerykariski bandyta-dzestelmen
naradza 8ig ze swym obroficg podezas rozpraw sgdo»
wyeh, po ukoficzeniu ktérych czeka go fotel elektryczny.

Grupa tancerek_baletu nowojorskiego pedczas it ‘ - Urocza Alicja Hechy, znakomita artystka
, treningu gimnastycznego, Y opery berlifiskiej.

SLLL SO ELBLFOSBBLES

Ze sportu.

-

Czlonkinie wrorowego zastepu «Gra-
2ynv* Warszawskie] wraz z kierowni-
kiem p, Weyrauchem podezas éwiczen, - :

Amerykanski Peck, wirtuoz na nartach

wodnych mimo papujacych. chlodéw.

pofwigca wiele czasu swemu ulubjo-
pemu sportowi.

Czajkowski (Polonja), reprezentacyjny gracz

Polski, swa piekna gra ma meczu Polonja—

ot o K-S, preyczynil sie 'w duzej -mierxze-do
" zwyciestwa: swych barw. -




S. F.

ré.l ®
Méj maz..
Zgodnym werdyktem eskulapow: skaza-
ny zostalem na 6-tygodniowy pobyt w Mar-
jenbadzie.. Przybylem w pelni sezonu. Ku-

‘racjusze i kuracjuszki od rana do pdznego

wieczora byli gorliwie soba nawzajem zaijg-

ci. Ja jeden tylko cierpialem na samotno$é.

Wtem spotrzegtem, iz posréd wielu pieknyhe
oczu biakajacych sie tu i owdzie, jédna pa-
ra §licznych piwnych oczu wpatrywala sic
we mnie natarczywie. Wladcicielka ich
byla drobna i zgrabna osdéhka tak pelna
wdzieku i powabu, Ze zapragnalem nie-
przeparcie zawrzeé z nig. blizsza znajomosé.
Towarzyszy! jej 6 -— 7 letni chlopezyvk i
skromna panienka w charakterze bony.

— Czy aby naprawde zwrdcila na mnic
uwage? ° .

Pierwsze dwa dni mialem nieco watpli-
wodcel, ale trzeciego bylem juz siebie pew-
ny. Moja czarujgca nieznajoma najwy-
razniej kokietowala mmnie. [ to nietylko o-
czami, ale kubeczkiem, parasolka, loczkiem
na czole, rasowa ndozka... Jej: ,chodZze,
Hugo®, ktore rzucata chlopcu ilekro¢ znaj-
dowalem sie w poblizu byly. niewatpliwic
dla mnie przeznaczone - azebym poznal i

“podziwial jej melodyiny i stodki gtosik.

WCzy mam sie przedstawié?" — spyta-
fem w duchu. :
JNie; ehyba — w  jakim celu?*

brzmiala odpowiedZ.

Po 24 godzinach jednakze zmicenilem zda
nie. Mialem jeszcze 60 kubkow i 20 wa-
nien przed soba. A czas miedzy kubkiem
a wanng tak sie wlecze!

Niewiele my$lac, podchodze do mej ku-
sicielki, przedstawiam sie i deklaruje z tu-
petem, Ze napewno zna manie juz dobrze z
widzenia.

— Rzeczywisdcie. Tak pan mi przypo-
mina mego meza, Ze mimowoll musze sic
panu przygladaé — odparta dama skrom-
nie spuszezajac wzrok ku ziemi,

— Wdzieczny mu jestem do grobu! —
pediglem nieco zbity z tropu.

W ciagn pé! godzinnei rozmowy poru-
szylem najrozmaitsze tematy, a moja inter-
lokutorka w kazda odpowieds wplatala nie-
zmiennie swego meza.

Nazajutrz zrana spotkalismy sic przy
z16dle.

— Wezoraj jeszcze donioslam  memu
mezowi 0 naszem spotkaniu — powiedziala
mi zaraz na wstepie.

— Jakto, ~wezoraj jeszcze?

— Naturalnie. Co wieczora pisze . me-
zowi o wszystkiem. On twierdzi bowiem,
ze malionkowie ‘powinni mieé nieograni-

“czone zaufanie o slebie 1 dzielié sie naj-

drobniejszemi wydarzeniami w zyciu, Na-
pisalam mu miedzy inhemi, Ze. zaprosze pa-
na do swego mieszkania. Wszak pan mie
odwiedzi, nieprawdaz?

Tegoz popoludnia zlozylem wizyte pani
Adel:— tak bylo na imie mej. uroczej zna-
lomej. Zastalem ja. przy biurkw, ma. ktd-
rem wérdd paru arkusikéw papiern listo-

wego, stalo kilka fotografij w ozdobnych
ramkach. Pani Adela przy dch pomocy
przedstawita mi. swa matke i siostry. Mo-
ja wwage jednak przykula podobizna bardzo
rrydkiego mezczyzny.

— Kto to? — zapytatem.

— Moj maz.

— Dos¢ przystojny mezczyzna — orze-
klem — tylko zdaje mi sig, Ze ma wlosy

nieco przerzedzone.

Na fotografii widaé¢ bylo zaledwie kilku
wloskow.

—- Ach, nicstety!

— A oczy niezreczny fotograf tak fatal-
nie zretuszowal, ze wygladaja jak zezowa-
te.

— Ach miel Moj dobry maz ma te wha-
Sciwod¢ wrodzona,

— I mimo to szanowna pani raczyla
znalezé duze podohiefnistwo miedzy mng i
SwWym mezem? — spytafemn wzbhurzony.

-— To bylo prawdopodobnic tylko chwi-
lowe zhidzenie, zupelnie zreszta usprawie-
dliwione, poniewaz. bezustannie o moim me
zi mySsle.

W tei chwili -Hugo whbicg! do pokoju i
wskoczy! mi zaraz na kolana.

— Lubisz wujka? — spytala matka.

— Bardzo Bardziej niz tatusia.

— Acli, ty nieznodny chtopcze! Jak mo-
zesz co$ podobnego mowic.

— Tatu$ ciggle gderze, a wujek nie.

Za te niefortunny enunciacie malec mu-
sial natychmiast pajsc za drzwi, jn zas§ od
tej pory zaczalem sie coraz zywiej interc-
sowaé zong tak niccickawego mezczyzny.
Chodzili§my razem na spacery do pobli-
skiego lasu, mielismy juz swoja ulubiona
darniowa tawke. Bona byla wytresowana
znakomicie, Wiedzac, Ze o cyklauzeny
trudno na skraju lasu, zagtebiala sie po nie
z dzieckiem w gestwing. Moje rozmowy z
pania Adela przybicraly coraz to tkliwszy
charakter jakkolwick intermezzo ,moéj maz®
figurowalo stale.

— Cheiatabym wiedzicé, co moj maz w
tej chwili porabia? — zaczynala zawsze
pani Adela. :

— Przypuiémy, Z¢ zapala cygaro — od-
powiadalem jednego dnia...

— Przypusémy, ze studijuje ceny rynko-
We - odparfem innymn razem, dowiedziaw-
szy sig, ze pan i wladea prowadzi duzy
handel chmielem.

Tak mijaly tygodnie. Moije kubki i wan-
ny mialy sie ku koficowi. Za trzy dni za-
mierzalem Marjenbad opugeic.

Byl pickny letni dzien. Wybralismy sie
po poludniu do le§niczdwki w (latzen od-
dalonej o godzine drogi od naszego uzdro-
wiska.

Przejazdika przez las wprawila nas w
zachwyt — balsamiczne powictrze upajalo.

— Wujku wiewidrka!

~ Mamo, mamo, patrz, sarna! - wolal
co chwila rozradowany malec.

O godzinie 5-ej siedzielismy przy ape-
tycznie zastawionym stole w (latzen.

- Zachdéd slofica bedzie dzi§ wspania-
ly — zrobilem uwage — jakiebym cheial

podziwiad o i, w o e cudnyvin zakgtky
ziemi!

,,,,,, Jarowniez pedchwyeila pani Ade-
R ale wie moznn nawel mysled o tem.
Boje si¢ wicczornego chtodu dla Howu.

— Prosze pani — wirqeila sie bona —
ju moglabym z Hugonem odjechaé do domu
i auto odestad.

— Alez Berto fakze auto moze tyle
razy tun iz powretem kursowiad? - pe-
flektowala ja pani Adela,

-~ Moze pani na mnie polegad, 7w eig-
s dwoeh godzin auto bedzie w Ghitzen,

Pani Adela nie sprzeciwiida sie dhuzej:
usadowilismy chtopea z bong w aucie, sa-
mi zaé pozostaliSmy w Glatzen, oczekujge
zachodu sfonea, ktore nie zrohilo nam zu-
wodi.  Oblawszy  plomivnng  czerwieniy
szezylty  worskic, wolnn 1 majestatveznie
skrylo sie gdzies  w  nivskoficzonei  dali.
Wikratee potem blada tureza ksiezvea za-
jwsniata dyskretnie na opuszezonyvan poste-
runkit

- Maj biedny mgz udaje sie o tef porze
na spoezynek - szepneta pani Adela.

- Tak wezesnic?

~- Tak, Nic lubi murzen przy ksieiy-
o,

Przez chwile rozmawialiSuy w wicezor
nej ciszy mt tle przepickne prayvrody, po-
czem umilklismy.

— Cotez moj maz teraz porabia? -
anw sie odezwala mojz towarzyszka,

Pani zapoming, ze on juz $pi Zoslaw-
my ®o wospokoju, [ seisnalem moenn jej
raczke w oamojej dloni

~- Niel - szepniela,

Ale bylo to bezhronne, stahe .nie, po
ktorem nachylilem sie i pocalowalem jg w
§liczue usteezka

- Mdi m.... zaczela znow, ale nie
morta dokonezyd, bo reszte scalowalem z
jel ust, rozgniewuany i podniceony.

Poddata sie wice w cichosel trzeciemu
i czwartemu pocatunkowi, wreszeie opano-
nowawszy sie:

- Dodé juz tewo, bezezelny! Co pan o
mnie mysli!

Az tu i auto w pore zahuczalo....

Nazajutrz zrang spotkali$my sie u #rod-
f Puni Adela trzvmale woreku zapiceze-
towana koperte, Zerknalom  cickawie na

adres,
~ o mego meza - objudnila maie, za-
UWaZywszy moje spoirzenie, - Mowilam

juz punu, 2o donosze mu o wszystkien,
- () wszystkiem? - zapytalem 1 nagle
stubo mi sie zrohilo, ‘
‘‘‘‘ - Tak. Donosze o wszystkiem, poki jest
miejsce na éwiartee papieru  Diuzszyveh li-
stow nie pisze, bo maz tego nie lubi, Opi-
sddlam mu  nasza  wezorajsza  wycieczke,
wspaniala droge przez las, szmer strumy-
kow, §wiergot ptaszat - e e
~~~~~ A final? Szanowna pani! Na. mito§é
Boska! Mam nadzieje, %¢ dla finalu nic by-
o juz miejsca na éwiartee papieru?
— Tak, racjn. Zabraklo mi miejsca.
Tlum, z niem.
Jot-Saw.

Redaktor: Klemens Orchulski.
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Polonja amerykafiska polskiej orkiestrze wloscianskiej.
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LODZ, dnia 6 czerwca 1926 rcku.
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i puhar, oiiar&wane przez polonje miast naerykaﬁs}&ich orkiestrze ludowej.
St, Namystowskiego, podczas Je| tournée po kraju Washingtona.
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